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Annotatsiya. Mazkur magolada ragamli muhitning zamonaviy rus tilining
evolyutsiyasiga ta’siri internet-slang shakllanishi misolida tahlil gilinadi. Internet-
kommunikatsiya sharoitida yangi so‘zlar, qisqartmalar, ingliz tilidan kirib kelgan
birliklar va memetik ifodalar paydo bo‘lish mexanizmlari ko‘rib chiqiladi. Shuningdek,
internet-slangning funksiyalari, uning yoshlar nutqiga va kundalik muloqotga ta’siri
yoritiladi. Tadgigot natijasida internet-slang ragamli davrning muhim lingvistik
hodisasi ekanligi va rus tilining rivojlanish yo‘nalishlarini aks ettirishi aniqlanadi.

Kalit so‘zlar: ragamli muhit, internet-slang, rus tili, leksik o‘zgarishlar,
neologizm, kommunikatsiya.

AHHOTaIII/Iﬂ. B cratbe paccMaTpuBaCTCA BJIMAHHC IIH(i)pOBOfI Cpcabl Ha
ABOJIIOLIMIO COBPEMEHHOI'O0 PYCCKOro si3blKa Ha mpuMepe (GOpMHPOBAHUS UHTEPHET-
CJICHT Q. AHaJII/ISI/Ipy}OTCH MCXaHU3MbI 06pa30BaHI/I}I HOBBIX CJIOB B YCJIOBHAX OHJIaMH-
KOMMYHHKAIIUU: 3aWMCTBOBAHHUC, a66peBI/Iau1/1;1, TpaHCIUTCpanusda, MCEMCTHU3ALUA.
Oco0oe BHUMaHUE yaensercs: PYHKIUSIM HHTEPHET-CJIECHTa U €ro MMPOHUKHOBEHUIO B
IMOBCCAHCBHYIO PCYb. I[enaeTc;[ BBIBOJ[ O TOM, YTO MHTCPHCT-CJICHI" ABJISICTCSA BA’)KHBIM
CI)aKTOpOM JUHAMUKHU JIEKCHYECKOU CUCTEMBI PYCCKOI'O A3bIKaA.

KiawueBble cjoBa: 1mudpoBas cpefa, HHTEPHET-CICHI, PYCCKUM S3BIK,
JICKCUYCCKHNEC N3MCHCHU, HCOJIOTU3MBbI, OHH&IZH-KOMMYHHK&HHH.

Abstract. The article examines the influence of the digital environment on the
evolution of the modern Russian language through the formation of Internet slang. The
mechanisms of new word formation in online communication are analyzed, including
borrowing, abbreviation, transliteration, and memetic transformation. Special attention
Is paid to the functions of Internet slang and its integration into everyday speech. The
study concludes that Internet slang is a significant factor in the dynamic development
of the Russian lexical system.

Keywords: digital environment, Internet slang, Russian language, lexical change,
neologisms, online communication.
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BBenenne

[udposas cpena XXI Beka crama HEOTHEMJIEMON YacCThIO KU3HU OOIIECTBA.
Pa3BuTue conuanbHbIX CeTel, MECCEHPKEpOB U OHJIANH-TUIATGOpPM CYIIECTBEHHO
M3MEHWIO CIOCOObI KOMMYHHUKAIIMM M OKa3aJ0 BIIMSHHE Ha S3BIKOBBIE MPOLECCHI.
Pycckuii s3bIK, KaK )KUBasi 1 JUHAMHYHAS CUCTEMA, aKTUBHO pEarupyeT Ha U3MEHEHUS
COITMOKYJIbTYPHBIX YCIOBUU. OgHUM U3 HauOoyiee 3aMETHBIX MPOSIBICHUN 3TOro
BIIUSIHUSA ABJISIETCS] (JOPMUPOBAHUE UHTEPHET-CIICHTA.

AKTYyaJIbHOCTBh JaHHOW Tembl. lccrnenoBanue oOyCIOBIEHO CTPEMUTEIbHBIM
pacnpoOCTPAHEHUEM MHTEPHET-KOMMYHUKALMA U €€ BO3JCUCTBUEM HA JIEKCHUUYECKYIO
CUCTEMY PYCCKOrO s3bIKa. VHTEpHET-CIEHI aKTUBHO HCHOJB3YETCS HE TOJIBKO B
1M(pOBOM IPOCTPAHCTBE, HO U B YCTHOM PEYM, CPEICTBAX MACCOBOM MH(OpMALIUU U
MOBCEAHEBHOM oOmenun. [lo-HameMy MHEHUIO, H3y4YE€HHE JaHHOTO SIBICHUS
TO3BOJISIET BBISIBUTH COBPEMEHHBIC TEHACHUUM SI3IKOBOW 3BOJIIOLIMU M ONPEACITUTH
HaIIpaBJICHUS JAIBHENIIErO PA3BUTHS PYCCKOIO SI3bIKA.

Heas pabdorbl. Hacrodmiee uccnenoBaHue SBISETCS KOMIUIEKCHBIN aHAIN3
BIMSIHUS LM(POBOM Cpeibl Ha IBOJIOLMIO COBPEMEHHOT0 PYCCKOTO SI3bIKa Ha MpUMEpe
(dbopMHUpOBaHUS UHTEPHET-CIICHTa, BBISBICHHE OCHOBHBIX MEXaHHU3MOB O0pa30BaHUs
HOBBIX CJIOB, H3y4Ye€HHE (PYHKIMN HWHTEpPHET-CIEHra B OHJAWH- U odQuailH-
KOMMYHHKAIINH, & TAKXKE OMPEAEICHUE CTENECHH €r0 MPOHUKHOBEHHUS B TOBCEHEBHYIO
peYb Pa3IMYHbIX COIMATIbHBIX TPYIIL.

OcHoBHast yacTh. IHTEpHET-CIEHI—TO JUHAMUYHAS [TOJICUCTEMA COBPEMEHHOU
PYCCKOM  JIeKCHKHM, (YHKUMOHUpYIOIMas B HUPPOBOA KOMMYyHHUKanuu. Ero
BO3HMKHOBEHUE CBSI3aHO C Pa3BUTHUEM COLIMATIbHBIX CE€TeH, (POPYMOB U MECCEH IKEPOB.
[udposas cpena crana onpenensronumM GakTopoM sS36IKOBBIX TpaHchopmarmit XXI
BEKa. AKTUBHO€ pa3BUTUE HWHTEPHET-TEXHOJOTMH, COLUAIBHBIX CETEH U
MECCEH/I)KEpOB MPUBEIO K (OPMUPOBAHUIO HOBBIX KOMMYHUKATUBHBIX MOJEIICH, B
paMKaX KOTOPBIX BO3HUK CIIELU(PUUECKUI A3BIKOBOM ILIACT- HHTEPHET-CIIEHT. JlaHHOE
ABJIICHUE TMPEACTAaBIsIET CO0OM  CUCTEeMYy  JIEeKCHMYECKHMX, TIpaQUuecKux H
CJI0BOOOPA30BATENBHBIX  CPEICTB, (PYHKIIMOHHPYIONIUX TMPEUMYIIECTBEHHO B
BUPTYaJIbHOM MPOCTpaHCTBE. DOPMUPOBAHUE UHTEPHET-CIEHTA HAIIPSIMYIO CBA3aHO C
W3MEHEHUEM XapaKTepa KOMMYHHKAIMU. B oTin4ue OT TpaAuUMOHHONW MHUChbMEHHON
peuH, WHTEPHET-OOIICHUE OTJIMYAETCS CIOHTAaHHOCTHIO, BBICOKOW CKOPOCTBIO U
OMOLMOHAJIBPHON HACBHIIIEHHOCTBIO. llonb30oBarenn CTpeMsATCs K COKPALICHUIO
BpeMEHU Ha0opa TEeKCTa, 4YTO CTHUMYJIUPYET TMOSABICHHE KpaTkux ¢GopM U
HECTAHJIAPTHBIX S3BIKOBBIX KOHCTpYKIWU. [lo-Hamemy MHeHHIo, mudpoBas cpeaa
CO3J1a€T YCIOBHUS 11 YCKOPEHHOM SA3bIKOBOM aianTauuu. VIHTepHET-CIIEHT BBIIOJIIHSAET
HE TOJIbKO KOMMYHUKATUBHYIO, HO U COIMAJIbHO-UAEHTU(DUKAIIMOHHYIO (DYHKIIHUIO.

! G. IJzunn. Internet slang in virtual communication as a linguistic phenomenon // Philology. Theory & Practice. 2023.
DOI:10.30853/phil20230206. URL: https://philology-journal.ru/en/article/phil20230206/fulltext
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Hcrmonp30Banre OMPENeNEHHBIX BBIPAKCHUN TO3BOJIIET Yy4YaCTHHUKAM CETEBOTO
B3aUMOJICUCTBHUSI O00O3HAYHUTHh MPUHAMICKHOCTh K MHUPPOBOH KYyIbType U
orpeneaEHHBIM COO0IIECTBaM. DTO CBUAETENBCTBYET O TOM, YTO MHTEPHET-CICHT U3
Y3KOCTICIIMATTLHOTO SIBJICHUS TPAHCHOPMHUPYETCS B 3HAUUMBIN 3JIEMEHT COBPEMEHHOT'O
S3BIKOBOTO TIPOCTPAHCTBA M3 Y3KOCHCIHWAIBLHOTO SBJICHHS TpPaHCHOPMHUPYETCS B
3HaYUMBIA DJIEMEHT COBPEMEHHOIr0 S3BIKOBOrO MpocTpancTBa. Ocolyio poib B
(OPMUPOBAHMK MHTEPHET-CIICHTa MIPAIOT COLMAIBHBIC CETHZ?, KOTOPHIE BBICTYIIAKOT
MPOCTPAHCTBOM  KOJUICKTUBHOTO  SI3BIKOBOTO  TBOpYecTBa. VIMEHHO B  HHX
MOJIb30BATENIM CO3JAIOT U PACIPOCTPAHSIOT HOBBIE CJIOBAa, MEMBI M BBIPAKCHHSI.
AnroputMbel TMGPOBBIX IJIATPOPM CIOCOOCTBYIOT OBICTPOMY THPAKUPOBAHUIO
SI3BIKOBBIX MHHOBAIIMI: €IWHUYHOE BBICKA3bIBAHUE MOXKET B TEUCHUE HECKOJIBKUX
4acoB CTaTh MAacCOBBbIM (eHOMEeHOM. [mobanmzaius HHU(PPOBOro MPOCTPAHCTBA
00YCIIOBIMBAET aKTUBHOE 3aMMCTBOBAaHHE JIEKCHKH M3 aHTJIMHCKOro s3bika®.Cremyer
OTMETHUTh, YTO COIHAIBHBIE CETH (HOPMUPYIOT OCOOYI0 MOJAETh KOMMYHUKAIIHUH,
OCHOBAHHYIO Ha MMyOJTMYHOCTH U TTOCTOSTHHOW BOBJICUEHHOCTH ayIUTOPUU. B oTiimune
OT TPATUIIMOHHOTO OOIIEeHUs, MU(PPOBOE B3aUMOJECHCTBUE MPOUCXOIUT B YCIOBUIX
OTKPBITOTO KOMMEHTApUUHOTO MPOCTPAHCTBA, TAE KaXX0€ BBICKA3BIBAHHE MOKET
OBITH OIICHEHO, IMepepaboTaHO W MHTEPIPETUPOBAHO APYTUMH TOJIB30BATEISIMU. DTO
co31aéT OJIaronpUSATHBIC YCIOBHS IJIS SI3BIKOBOT'O SKCTIEPUMEHTA U MOSBIICHUST HOBBIX
JICKCUYECKHUX CIMHUIL. BakHbIM (haKTOpOM SBJISETCSA Takke (DEHOMEH «BHUPYCHOTOY
pacmipocTpaHeHHs] KOHTEeHTaA. JIekcnueckre HOBOOOPa30BaHMUs 3aKPETLISIOTCS B SI3bIKE
HE TOJBKO Onaromapsi YacTOTHOCTH YIOTPEOJCHHsS, HO M 3a CYET BBICOKOU
OMOIMOHAJILHON OKPAIEHHOCTH M dKCIpecCHUBHOCTH. [lombp30BaTeNy MpeAnounTaroT
SApKHe, KPaTKUE U BhIpa3UTEIbHbIE (POPMBI, CIOCOOHBIE OBICTPO MPHUBJICYb BHUMAHHE
B MH(POPMAMOHHOM MOTOKe. ClieyeT OTMETHUTh 4YTO, KOHKYPEHIUS 3a BHHMAaHHE
ayJIMTOPUHA CTAHOBUTCS JIOMOJIHUTEIHHBIM CTUMYJIOM SI3BIKOBBIX TpaHCGHOpPMAIIHIA.
Kpome Toro, conuanbHble CETH CIOCOOCTBYIOT (DOPMHUPOBAHHIO MHKPOCOOOIIECTB,
BHYTPH KOTOPBIX CKJIQJIBIBAIOTCSI COOCTBEHHBIC S3BIKOBBIE HOPMBI M OCOOCHHOCTH
pedeBoro nopegeHus. B paMkax Takux cOOOIIECTB HOBBIE CJIOBA MPOXOST allpoOaInio
U TONYy4ar0T CTaTyC <«CBOEro» »JJeMeHTa KOMMyHuKammu. llpu ycmemrHom
3aKpEIUICHUH BHYTPH TPYMIIBI JAHHBIC €IMHUIIBI MOTYT BBIMTH 3a €€ TIpe/IeTbl U CTaTh
4acThIO 0oJiee MUPOKOW HHTEPHET-KYJIBTYPHI.

Kpome mpsmbpIx 3auMCTBOBaHWM, HAOJFOMAOTCS TIPOIECCHI KATBKUPOBAHHS H
CEeMaHTHYECKUX TpaHchopmanuidi. Hampumep, CIIOBO «Ipyr» B COLNMAIbHOW CETH
npuoOpeTaeT 3HaYCHNE BUPTYATbHOTO KOHTAKTA, a TJIaroy «3a0aHuThy 00pa3oBaH Ha
OCHOBE aHTJIMHCKOTro «bany» C UCHOJIb30BAHUEM PYCCKOTO CIOBOOOPA30BATEIHHOTO

2 Cepreesa A.M., Mouceesa JI.C. Linguistic features of youth internet communication // Neophilology, 2025.
DOI:10.20310/2587-6953-2025-11-2-273-282.

% Dilnova Abdiraxmat gizi Xogberdiyeva & S. Nishonova. Modern internet vocabulary in English and Russian:
similarities and borrowings, 2025 — aHanu3 aHTIUIM3MOB B HHTEPHET-JIEKCHKE.
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cypdukca. THTEepHET-CIIEHT aKTHBHO MCTIOIL3YET HTPOBBIC MEXaHU3Mbl. HamepeHHbIe
opdorpaduueckue HMCKaKE€HHUs, XapakTepHbIe I8 paHHero Pynera®, BbImonHsIM
(GYHKIUIO TPYNIIOBOW UWACHTU(UKAIMK W TMOAYCPKHBAIHM TPUHAUICKHOCTh K
OTIPEICIICHHOMY MHTEpHET-co00mecTBY. [Ipoiiecchl KaabKUpOBaHUS MIPOSIBISIIOTCS HE
TOJIbKO Ha JIEKCMYECKOM, HO M HA CHHTAKCHYECKOM YpOBHE. B pycckosi3bIvHOM
CETMEHTE WHTEpPHETa 3aKPEIUISIIOTCS KOHCTPYKIIUH, CTPYKTYPHO TIOBTOPSIOIINE
AHTJIOSI3BIYHBIC MOJIENIM BBICKA3bIBAHUS. JTO OTpa)kaeT BIUSHUE TJIO0AIBHOTO
U(POBOTO MPOCTPAHCTBA M JIEMOHCTPHPYET TCHICHIIUIO K MHTCPHAIIMOHATU3AINN
pedeBbIx madoHoB. [Tog00HBIE U3MEHEHUST CBUICTENBCTBYIOT O TOM, YTO IU(POBast
cpela crocoOCTByeT TpaHC(hOpMallMK HE TOJIBKO CIOBAPHOTO COCTaBa f3bIKa, HO U
CIIOCOOOB TIOCTPOCHUST BbICKa3biBaHUsA. CemMaHTHYECKHWE TpaHChOpMAIlMU TaKKe
MPOSIBJISIIOTCS B PACHIMPEHUU WM CY>KCHUM 3Ha4YeHHs cJIoB. HekoTopble earHHIIbI
MOJTYYArOT JIOTIOJTHUTENBHBIC OTTEHKH CMBICIIA, CBSI3aHHBIC HCKIFOYUTEIBHO C
WHTEPHET-KOHTEKCTOM.  Hampumep, CJI0BO «CTeHa» HayumHaeT 0003HauYaTh
MEPCOHATIBHYIO CTpaHUIly TMOJb30BaTENs, a «Ipoduib» MNpuoOpeTaeT 3HAuYCHHUE
U(POBON HIEHTUYHOCTH. TakWe HW3MEHEHHUsS ITOKa3bIBAIOT, YTO WHTEPHET-CIICHT
aAKTUBHO TIEPEOCMBICIIMBAET YK€ CYIIECTBYIOIINE SA3BIKOBBIE PECYPCHI, aAANTHPYS HX
K HOBBIM KOMMYHUKATHBHBIM peanusMm. WrpoBoil xapakTep WHTEPHET-CICHTa
MIPOSIBIISIETCS] B CO3/TAaHUY UPOHUYHBIX, TUTIEPOOTN3UPOBAHHBIX U MTAPOAUHHBIX (OPM.
[Tomp30BaTenn co3HATENBHO HapymawT opdorpaduyeckne W TrpamMMaTHYECKUe
HOpMBI, co3gaBas d(dexT crunmsanuu. JlaHHBIM TpUEM BBITOTHIET HE TOJBKO
pa3BlIEKATENIbHYI0 (PYHKIIUIO, HO M CIIY’KHT MapKepOM «CBOETO Kpyray», GpopmMupys
OLIyII[EeHNE MPUHAATISKHOCTH K ompenenéHHol mudpoBoil cyOkympType. Cremyer
OTMETUTh, YTO TOJOOHBIEC S3BIKOBBIE SKCIEPUMEHTHl TOCTEIEHHO YTPauuBalOT
MEePBOHAYATBHYI0  MAaprHHAJIBHOCTP W CTAHOBATCS YacThl0  IOBCEIHEBHOMU
KoMMyHUKauu. OTAeT,HOTO BHUMAHHS 3aCTy)KUBACT BIHMSIHIE MEM-KYJIbTYphl. Mem
MpeAcTaBisieT co00il eauHUIly HU(POBOM KYIbTYphl, BKIIOYAIONIYIO TEKCTOBBIM U
BU3YAJbHBI KOMIIOHEHTHI°. CEMAaHTMYECKME MPOLECCHl B  HMHTEPHET-CIIEHTE
XapaKTEepU3yITCS  BBICOKOM  JMHAMHUYHOCTHIO. MHOTrHME CJIOBa  MONY4aroT
JIOTIOTHUTEIIbHBIC 3HAUYCHHUS, 00YCIOBICHHBIC CETEBBIM KOHTEKCTOM. MBI OTMEUaeM,
9TO MEMBI YCKOPSIIOT TIPOIECC JIEKCUKATN3AIIUNA HOBBIX BBIPAKEHUM M CITOCOOCTBYIOT
UX TMEepexoiy M3 BHUPTYAJIbHOI'O MPOCTPAHCTBA B IMOBCEIHEBHYIO pedb. BiusHue
UPOBON Cpelpl PACTIPOCTPAHSIETCS W HA CHHTAKCUYSCKUHA ypOBEHb. B HMHTEpHET-
KOMMYHUKAIIMK HaOtoaeTca (PparMEeHTApHOCTh BBICKA3bIBAHUN, MapIEIUISAIINS,
WCIIOJIb30BAaHUE AMOJ3M KaK 3aMEHbI CJIOB WJIM MHTOHAIMHM. MBI OTMEYaeM, 4YTO
noio0Hasi THOPUAHOCTh OTpaXKaeT CONMKEHHWE YCTHOW W MUCBMEHHOW (hopM pedd.
[ndgpoBoii TEKCT CTAHOBUTCS MEHEE JUHEHWHBIM M 0o0Jiee MHTEPaKTHUBHBIM. BakHoM

4 Ucropus Pynera n unrepnet-xaprona. — URL: https://ru.wikipedia.org
5 General Internet Corpus of Russian. — URL: https://www.webcorpora.ru
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0COOEHHOCThIO MEM-KOMMYHUKAIINH SBJISIETCS MHTEPTEKCTYaTbHOCTh. MeMbI HEpeIKO
ONMUPAIOTCST HAa TPEIEACHTHBIC TEKCThI, KYJIbTYpHbIE 00pa3bl WM OOIIECTBEHHO
3Ha4YMMbIe COOBITHS. B pesynbraTre GOpMHUPYIOTCS YCTOWYMBBIE pEeUeBBIC IIA0JIOHBI,
MOHSITHBIE IIUPOKOU aynuTOpuu. [10100HBIE KOHCTPYKIIUU 3aKPEIUIAIOTCS B I3BIKOBOM
CO3HAHMM TIOJIK30BATENIC W HAuMHAIOT (YHKIIMOHUPOBATH BHE IEPBOHAYAILHOIO
BU3YaJIbHOTO KOHTEKCTA. DTO CBUACTEIBCTBYET O TOM, YTO MEM-KYJIbTYypa BIUSAET HE
TOJIBKO Ha JIEKCHKY, HO M Ha CIIOCOOBI CMBICIIO00pa3oBaHus B IudpoBoii cpene. Kpome
TOT'0, MEMbI CIIOCOOCTBYIOT (POPMHUPOBAHUIO OIEHOYHON U IKCIPECCUBHOMN JICKCHUKH.
MHorue BbhIpaXXEHUS MOJYYAIOT SIPKO BBIPAXKEHHYIO 3MOLMOHAJIBHYIK) OKPAacKy, 4TO
YCUJIMBAE€T WX KOMMYHHMKATHUBHYIO IIPUBJICKATEIBHOCTh. B yCIOBHUSX BBICOKOU
KOHKYPEHIIUU HWH(POPMAIIMOHHOTO TIOTOKA MMEHHO AMOIIMOHAILHO HACHIICHHBIC
ENMHMIIBI 00JaMar0T OOoJNbIIed BEPOATHOCTHIO 3aKperuieHuss B peud. Brusnaue
M(poBO cpeabl pacpoCTpaHsIeTCs U Ha CUHTAKCUYECKUH ypoBeHb. B mHTEpHET-
KOMMYHUKaIMK HaOmomaercs (PparMeHTapHOCTh BBICKA3bIBAHWN, MAPIICIIISAIINA,
WCTIOJIb30BAHUE OMOJ3M KaK 3aMEHbl CJIOB WJIM HMHTOHAIMU. MBI OTMEUaeM, 4TO
moIo0Hasi THOPUIHOCTh OTpaXkKaeT CONMKEHHWE YCTHOM W MUCBMEHHOW (HopM pedm.
[udpoBoii TEKCT CTAaHOBUTCS MEHEE JTUHEHHBIM U Oosee MHTEpakTUBHbIM. Cremyer
MOAYEPKHYTh, YTO B UHTEPHET-AUCKYPCE BO3PACTAET POJIb KPATKUX, HOMUHATUBHBIX
KOHCTPYKIIMM U HETIOJHBIX MPEIIOKEHUH. HacTO CMBIC BBICKA3bIBAHUS CTPOUTCS HE
Ha TIpaMMaTHYECKOW 3aBEPIIEHHOCTH, @ HAa KOHTEKCTYyaJbHOW Yy3HABAEMOCTH U
CUTYaTUBHOU OOLIHOCTH YYACTHUKOB KOMMYHHUKAIIMU. JTO YKa3bIBA€T HA U3MEHEHUE
MparMaTU4ecKuX  YCTAaHOBOK  pEUYU: MNPUOPUTET  OTHAETCS  CKOPOCTH U
BBIPA3UTEIILHOCTH, @ HE HOPMATUBHOM 3aBEpIIEHHOCTH. Takke B HU(PPOBOM TEKCTE
aKTUBHO WCIIOJIB3YIOTCSL TIOBTOp, PUTMHUYECKass CerMeHTalusi u Tpaduueckoe
BbIJIeTIeHUE (3arjlaBHbIe OYKBBI, MHOTOKPATHBIC 3HAKU IMPENUHAHMS), YTO YCUIUBAET
OKCIIPECCUBHOCTH BhICKa3biBaHMs. [10100HBIE CpelcTBa KOMIICHCHUPYIOT OTCYTCTBUE
WHTOHAIIMM M HEBEpOAJbHBIX CHUTHAJIOB, XapaKTEPHBIX JJISI YCTHOTO OOIICHHUS.
COLMOTUHTBUCTUUECKUNA  acleKT (OPMUPOBAHUSI HMHTEPHET-CIEHTa CBSI3aH C
BO3PACTHBIMH U KyJILTYPHBIMH OCOOEHHOCTAMHM Honb3oBareneii®. Haubonee akTuBHO
CJIEHI HCMOJIb3YETCSI MOJOAECKBIO, OJHAKO IOCTEINEHHO IMPOHUKAET B MAaCCOBYIO
KYJbTYpy U MEIUMNHOE MPOCTPAHCTBO. HEKOTOphIE eNMHULIBI NEPEXOISIT U3 CETEBOU
Cpenbl B Pa3rOBOPHYIO pPeYb, YTO CBHJACTEIBCTBYET O PACHIMPEHUH cepbl HuX
ynorpeosnenus. LudpoBas cpena co3maér yciaoBus sl YCKOPEHHOM SI3BIKOBOM
sBotoMK. Eciin paHee 3akperyieHue HOBOW JIEKCEMbl 3aHUMAJIO TOJIbl, TO CETrOAHs
ATOT MPOLECC MOXKET MPOUCXOJAUTh B TEUECHUE HECKOJIBKUX MECSEB. MBI monaraem,
9TO CKOPOCTh HU(PPOBONH KOMMYHHUKAIIMM WU MAaCCOBOCTh ayJIUTOPHUH SIBIISIOTCS
OCHOBHBIMHU KaTaJIM3aTOpAMHU SI3bIKOBBIX M3MEHEHMH. lcciienoBaHusT WHTEPHET-

® Cepreesa A.M., Mouceesa JI.C. Linguistic features of youth internet communication // Neophilology, 2025.
DOI:10.20310/2587-6953-2025-11-2-273-282.
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KOPITYCOB TEKCTOB TMOJTBEPKIAIOT AaKTUBHOCTh HEOJOTH3allMM U  BBICOKYIO
MIPOYKTUBHOCTH CJIOBOOOPA30BATEIIBHBIX MOJIEIICH.
3akiouenue

[To-mamemy wmueHuto, mudpoBas cpema XXI Beka okazana CyIIECTBEHHOE
BJIMSHUE Ha pa3BUTHUE PYCCKOrO s3bIKa M (POPMUPOBAHUE HHTEPHET-CIEHTA Kak
CaMOCTOSITEJIbHOM  SI3BIKOBOM  Pa3sHOBUAHOCTH.  bpICTpoe  pacmpocTpaHEHHE
uH(pOpMAaITUU, WHTEPAKTUBHOCTh KOMMYHUKAIIMM, TI00amu3aius W HMCIOJIb30BAHHE
1M (PPOBHIX MIATHOPM CO3/1AIOT YHUKAIBHBIC YCIOBUS ISl IOSBJICHUSI U 3aKPETIICHUS
HOBBIX JICKCUYECKUX €INHULl. MBI OTMEYaeM, YTO COLIMATIBHBIE CETH, MECCEH]IKEPHI U
MEM-KYJIbTYpa CIOCOOCTBYIOT YCKOPEHHOM JIEKCHUKAIU3alMK U PaCHpOCTPAHEHHIO
MHTEPHET-TEPMUHOB, a IPOLIECCHl 3aUMCTBOBAHUS, KaJTbKUPOBAHUSI U CEMaHTUYECKOM
TpaHchopManu 00ECIIEUMBAIOT WX aJalTallMI0 K PYCCKOM SI3BIKOBOW CHCTEME.
[urdgpoBoii TEKCT CTAHOBUTCSI THOPUAHBIM, COUETasi YCTHbIEC U MUChbMEHHbBIEC (DOPMBI, a
WCIIOJIb30BAaHUE OMOJ3M W TpadHuuecKwx 3aMEeH OTpakaeT HOBBIC CTPATETUU
KOMMYHUKalMU. COLMOJIMHTBUYECKUE HCCIECAOBAHUS IMOKA3bIBAKOT, YTO HHTEPHET-
CJIEHI aKTUBHO HCIOJIb3YETCS MOJIOAEKBIO M MOCTENEHHO MPOHUKAET B MAacCOBYIO
KYJBTYPY, UTO CBUJIETEIBCTBYET O €r0 YCTOWYMBOM BJIUSIHUU HA COBPEMEHHBIN SI3bIK.
AHaJIN3 WHTEPHET-KOPIYCOB TMOJTBEPKIAET CHUCTEMHOCTh SIBJICHUSI U BBICOKYIO
MPOJYKTUBHOCTh  CJIOBOOOpA30BaTENbHBIX Mojaenend. I[lomMumo JeKcHYecKux w
CUHTAKCUYECKUX M3MEHEHUH, NHTEPHET-cpesia PopMHUpPYET HOBbIE HOPMBI OOIIICHMUS,
CTUMYJIUPYET TBOPYECKYIO aJanTalui0 s3bIka U paclIupsieT BO3MOKHOCTU
CaMOBBIpaXEHUs MOJb30BaTeNeil. Mbl monaraeém, 4To MHTEPHET-CIECHT HE SIBISETCS
BpEMEHHBIM ()EHOMEHOM, a CTAaHET HEOTHEMJIEMOM YaCThIO COBPEMEHHOT'O PYCCKOIO
S3BbIKA, BIIMSSI HA CTHIIb U KYJIBTYPY KOMMYHHUKAIUU. Takum 00pa3om, UHTEPHET-CIICHT
SIBJISIETCSI HE TOJIBKO OTPaKEHUEM LIU(PPOBOM PealIbHOCTH, HO U BaKHBIM UHAUKATOPOM
SI3BIKOBOM  DBOJIIONAH, JEMOHCTPHPYS CIOCOOHOCTh PYCCKOTO SI3bIKA OBICTPO
aanTUpPOBaTbCd K HOBBIM YCIOBUSIM KOMMYHHKAIIMM M  TEXHOJOTMYECKUM
U3MeHeHUsIM. Ero u3ydeHue OTKphIBA€T NMEPCHEKTUBBLI JJI JajdbHEWIIEro aHalinza
BIUsIHUA TUQPPOBON cpenbl Ha (GOPMUPOBAHME W PA3BUTHUE SA3BIKA B TJIOOATHHOM
Maciiraoe.
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